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Clean Grippies® with a damp 
cloth and mild soap. Don’t put 
any parts in the dishwasher! Keep 
Grippies® at least 2" away from 
computers, mobile phones, pace-
makers and defibrillators. 

Grippies® conforms to product safe-
ty standards ASTM F963, EN71 reg-
ulatory requirements, CCC, and the 
CHPA: Canadian Hazardous Product 
Act. 

Limpia los Grippies® con una tela 
húmeda y jabón neutro. ¡No los 
coloques en la lavadora! Mantén 
los Grippies® a una distancia de 
al menos 5 cm de computadoras, 
teléfonos celulares, marcapasos y 
desfibriladores. 

Nettoyez les Grippies® avec un 
chiffon humide et un savon doux. 
Ne pas mettre au lave-vaisselle ! 
Tenir les Grippies® éloignés d’au 
moins 5 cm des ordinateurs, télé-
phones portables, stimulateurs et 
défibrillateurs. 

Reinigen Sie die Grippies® mit 
einem feuchten Tuch und milder 
Seife. Geben Sie keine Teile in die 
Geschirrspülmaschine! Halten 
Sie die Grippies® mindestens 5 
cm von Computern, Mobiltele-
fonen, Herzschrittmachern und 
Defibrillatoren entfernt. 

Entspricht den Produkt-Sicherhe-
its-Standards ASTM F963, EN71, 
behördlichen Vorschriften, CCC, und 
dem CHPA: kanadisches Gesetz über 
gefährliche Produkte. 

Cumple las normas de 
seguridad de productos ASTM F963, 
los requisitos reguladores EN71, 
CCC y CHPA: Ley canadiense de Pro-
ductos Peligrosos. 

Conformes aux normes de sécurité 
des produits ASTM F963, aux ex-
igences de réglementation EN71, 
CCC, et à l’Acte Canadien des Pro-
duits Dangereux  ("CHPA" : Canadian 
Hazardous Product Act). 

Grippies® 合乎产
品安全标准 ASTM 
F963, EN71 法规要
求, CCC, CHPA（
《加拿大危险产品
法案》）。

Grippies®は、製品安
全基準ASTM F963, 
EN71規制要件、C-
CC、および C H PA : 
Canadian Hazardous 
Product Actに準拠
しています。

Grippies® 는 ASTM 
F963 상품 안전 표준
과 EN71 규제 요건, 
CCC 및 CHPA(캐나다 
위험제품법)를 준수
합니다.

用湿布和温和的肥
皂清洗 Grippies®

。 不 要 将 任 何 部
件放入洗碗机！保
持 Grippies® 距离
电脑,手机,起搏器,
电震发生器至少 2" 
远。

Grippies®は湿らせた
布と中性石鹸で拭き
取ってください。食器
洗い機に部品を入
れないでください！ 
Grippies®は、コンピ
ュータ、携帯電話、ペ
ースメーカー、除細
動器から少なくとも
2インチ（約5センチ）
離してください。

Grippies® 를 젖은 
수건과 부드러운 세
제로 세척하고 어떤 
부품도 식기세척기
에 넣지 마십시오! 
Grippies®는 컴퓨터
와 핸드폰, 페이스메
이커, 세동제거기에
서 적어도 2인치 떨
어져 있어야 합니다.
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Estimula el juego visual y táctil 
con formas redondas, lineales, 
convexas y cóncavas.

Stimule le jeu tactile et vi-
suel avec des formes rondes, 
linéaires, convexes et con-
caves.

Stimulieren Sie taktiles und vi-
suelles Spielen mit runden, lin-
earen, konvexen und konkaven 
Formen.

Stimulate tactile and visual 
play with round, linear, convex 
and concave shapes.

通 过 进 行 圆 形 , 线
条和凸凹形状游戏
刺激触觉和视觉。

丸、線、凸面、凹面
の形状で触覚と視
覚遊びを刺激しま
す。

근 모양, 선 모양, 
오목한 모양이나 
볼록한 모양으로 
촉각과 시각을 발
달시키세요.

Descubre las propiedades 
magnéticas: cómo se atraen 
los polos opuestos y cómo se 
rechazan los polos iguales.

Découvre les propriétés mag-
nétiques : comment les pôles 
opposés s’attirent et les pôles 
correspondants se repoussent.

Entdecken Sie magnetische 
Eigenschaften: wie sich entge-
gengesetzte Pole anziehen und 
gleiche Pole sich abstoßen.

Discover magnetic properties: 
how opposite poles attract and 
matching poles repel.

观察磁性：相反磁
极 如 何 互 相 吸 引 ,
相同磁极如何互相
排斥。

磁気的諸特性を発
見しましょう:  どの
ように対になる極
が引き寄せられ 、
一致する極が反発
するか。

자석의 성질을 알
아 보세요: 다른 
극끼리 끌리고 같
은 극끼리는 밀치
는 성질의 원리.

Comienza con patrones y 
diseños 2D, e incursiona en la 
construcción de formas 3D.

Commence par des motifs et 
des objets en deux dimensions 
pour passer ensuite à la con-
struction de formes en 3D.

Beginnen Sie mit Mustern und 
zweidimensionalen Designs 
und steigern Sie sich zum 
Bauen von 3D-Formen.

Begin with patterns and 2D de-
signs, and advance to building 
3D shapes. 

从图形和二维设计
开 始 , 进 而 提 升 到
构建3D形状。

パ タ ー ン と 2 次
元 の 設 計 から始
め、3Dの形状を構
築することに進み
ます。

무늬와 2차원의 디
자인으로 시작하여 
3D 도형 만들기까
지 발전시켜 보세
요.


